
 

 

KILPAILUMÄÄRÄYKSET 
RESPECTA FINNISH DISABLED OPEN 27.-28.8.2022 Espoo Ringside Golf 

 
Sarja Pelimuoto   Tii Tasoitusraja Sukupuoli WR4DG 

  
GROSS  lyöntipeli / stroke play yellow / red   max 18,4 M/W Yes 
NETT  lyöntipeli / stroke play yellow / red    max 18,4 M/W Yes 
STABLEFORD pistebogey / stableford  yellow / red  18,5-54,0 M/W Yes 
 
  
Tasatulokset / Ties 
Tasatilanteessa gross-sarjan voittaja ratkaistaan ”sudden death”-uusinnalla. Muut tasatulokset ratkaistaan gross-sarjassa matemaattisesti 
viimeisten 36, 18, 9, 6, 3 ja 1 reiän tai sen jälkeen arvonnan mukaan. Tasatulokset muissa sarjoissa ratkaistaan pienimmän tasoituksen mukaan tai 
sen jälkeen arvonnan mukaan. 
 
In the event of tie for the championship in gross category, the winner will be decided by sudden death play-off between the competitors 
concerned. Othet ties in gross category results will be decided by 36 holes, 18 holes, 9 holes, 6 holes, 3 holes, 1 hole and lottery. Other categories 
ties will be decided by lower handicap and lottery. 
 
Tuloskortit / Scorecards 
Pelaajan tulee palauttaa tuloskortti Säännön 3.3b mukaisesti, kilpailutoimikunnan osoittamalle scoring arealle. Tuloskortti tulkitaan palautetuksi, 
kun pelaaja on poistunut scoring arealta. Scoring Area on klubitalolla. 
 
Competitors must return their scorecards, in accordance with Rule 3.3b, to an area designated by the Committee as the “Scoring or Recording 
Area”. The scorecard is considered returned when the competitor has left the Scoring or Recording Area. The Scoring Area is at the clubhouse. 
 
Tulosten syöttö / Player Scoring 
Pelaajien tulee syöttää tulokset kunkin pelatun reiän jälkeen (yksi pelaaja / ryhmä). Osoite on s.golfbox.dk. Tulostensyöttökoodi on tuloskortissa.  
Players must input scores hole by hole (one player / group). Address is s.golfbox.dk. Code can be found in scorecard. 
 
Live-scoring 
Tulospalvelu varmistaa tulostensyötön onnistumisen väylän 9 jälkeen. 
Hole-by-hole scores are checked after hole 9. 
 

 
Kilpailutoimikunta / Committee 
 
Kilpailun johtaja / Tournament Director Janne Burman  +358 50 527 0105 
Tuomari / Referee  Matti Huomanen +358 40 730 7008  
Seuran edustaja / Club representant Ari Vepsä  +358 400 230 500   
Ensiapu / First Aid  Aniitta Kurkela  +358 400 230 501 
 

 
 
 

 
 
 



KILPAILUN PAIKALLISSÄÄNNÖT - ADDITIONAL LOCAL RULES 

Kilpailussa noudatetaan: 
- R&A:n golfsääntöjä 2019- / R&A Rules of Golf 2019- 
- R&A Official Guide to the Rules of Golf 2019- 
- A Modification of the Rules of Golf for Golfers with Disabilities 2019- 
- SGL kilpailujen kilpailumääräykset ja paikallissäännöt (HardCard) / SGL Hardcard 

Ja seuraavia paikallissääntöjä / and following local rules:

1. Siirtosääntö (Mallipaikallissääntö E-3) / Preferred Lies (Model Local Rule E-3)

Pelaajan pallon ollessa yleisellä pelialueella väyläkorkeuteen tai lyhyemmäksi leikatulla alueella, voi pelaaja siirtää palloaan yhden kerran 
ilman rangaistusta enintään 15 cm, mutta ei lähemmäksi reikää ja pallon täytyy pysyä yleisellä pelialueella. Mallipaikallissäännöstä E-3 
löytyvät tarkemmat ohjeet menettelytavasta. 

When player’s ball lies in a part of the general area cut to fairway height or less the player may move his/her ball once without penalty by placing 
the original ball or another ball within 15 cm from the original place not nearer the hole and ball must stay in the general area. Detailed procedure 
can be found in Model Local Rule E-3. 

2. Kentän ulkorajat / Out of Bounds

Väylillä 11 ja 12 kentän ulkoraja on aitatolppien kentänpuolisten reunojen välinen maan tasolla kulkeva suora linja. Out-paalut väylillä 1 ja 18 ovat 
ulkorajan merkkejä pelatessa kyseisiä väyliä. 

On holes 11 and 12 the out-of-bounds line is the straight line on the ground between the boundary stakes. When playing holes 1 and 18, the boundary 
stakes define the out of bounds area. 

3. Estealueet / Penalty areas

Punaiset estealueet väylillä 13, 15 ja 16 oikealla sivustalla on merkitty vain toiselta puolelta ja ne jatkuvat äärettömyyteen. Väylän 13 kohdalla sääntö 
on voimassa ensimmäiseen siltarumpuun asti. Väylältä katsottaessa ojan toisella puolella oleva alue on kielletty pelialue (Sääntö 17.1.e.) 

Red penalty areas on the right side of holes 13, 15 and 16 are marked only from one side and are considered to continue to infinity. On the hole 13 the 
rule applies only to the first bridge. When looking from the fairway, the other side of the ditch is a No Play Zone (Rule 17.1.e) 

4. Epänormaalit kenttäolosuhteet / Abnormal course conditions

Etäisyysmerkit – Fairway distance markers 

Väylä 17 viheriön ja väylä 18 lyöntipaikan välissä oleva ns. Onnin kivi – So called ”Onnin kivi” (A Stone between the 17th green and 18th tee.) 

Kaikki kentällä olevat kiinteät opastemerkinnät, keinotekoiset rakenteet ja soittokello väylän 17 viheriön vieressä 

Pelatessa muita väyliä kuin 1 ja 18, väylien väliset out-paalut ovat kiinteitä haittoja – When playing other holes than 1 and 18, the boundary stakes 
between holes 1 and 18 are immovable obstructions. 

Rangaistus paikallissäännön rikkomisesta, on yleinen rangaistus, ellei toisin ole mainittu. / Penalty for breach of a local rule unless 
otherwise noted is general penalty. 


